Arajini, ecétaji
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vel - kat ga -1u bir-zu-mi - gu!
ze - mu dzie- di lak-sti-ga - la.

(539) III/ Lettisch

Arajini, ecétaji,

velkat garu birzuminu!

Isa buis’ §1 vasarai,
zemu dziedi lakstigala.
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Arajini, ecetaji

1

Arajini (dim.),
ecetaji,

velkat

garu

birzuminu (dim.)!

2

Isa

bus(i)

§1 vasara,
zemu
dziedi
lakstigala.

(539) III/ Lettisch

Pfliiger,
Egger,
ziehet
(eine) lange
Furche!

Kurz

wird sein
dieser Sommer,
tief (am Boden)
singt

die Nachtigall.
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